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Expect... A K

OGOLNE WARUNKI ZAKUPOW
(Wyrobow)

DEFINICJE:

»AVK” oznacza jakakolwiek spotke¢ wewnatrz grupy

AVK.

,»Kodeks” oznacza Kodeks postgpowania dla dostawcow

AVK.

»Dostawca” oznacza osob¢ lub firm¢ otrzymujaca Zamodwienie
wystawione przez AVK.
»OWZ” oznacza warunki
niniejszym dokumencie.
wUmowa Zakupu” oznacza umowe pomigdzy dostawca i AVK na
dostawe Wyrobow.

»Zamowienie” o0znacza zamowienie wystawione przez AVK,
podlegajagce postanowieniom, o ktorych mowa w Ogolnych
Warunkach Zakupéw lub innych dokumentach.

,»Specyfikacja” obejmuje wszelkie specyfikacje, projekty, plany,
modele, prototypy, rysunki, oprogramowanie, dane oraz inne
informacje zwiazane z Wyrobami.

,»Wyroby” oznacza wszelkie dostawy, wlaczajac, ale nie ograniczajac
sie wylacznie do dostaw: komponentéw, surowcéw lub wyrobow
potgotowych, ktdre zamawia AVK i ktore zostana jej dostarczone
przez Dostawcg.

zakupu okres$lone w

KLAUZULE OPERACYJNE:

Interpretacja i Zastosowanie
Okreslenie ,,pisemnie” lub ,na pismie” obejmuje komunikacje
droga elektroniczna.

Przyktady nie ograniczaja ogélnych sformutowan.
Jesli jakiekolwiek postanowienie OWZ jest uznane za niewazne lub

niewykonalne w catoéci lub w czgéci, pozostata czgéci omawianych
postanowien nie moze by¢ naruszona.

Kazda dostawa wyrobow do AVK jest wykonywana zgodnie z
OWZ, chyba ze uzgodniono inaczej na piSmie. Kodeks
postepowania  jest czeScia OWZ.  Wszystkie  warunki

zaproponowane przez Dostawcg zostaja niniejszym wyraznie
wylaczone.

OWZ stosuje si¢ do powtarzajacych si¢ zamowien i wszystkich
kolejnych zaméwien, nawet jesli nie zostaly konkretnie wymienione
stownie lub na pismie.

ZamOwienie stanowi ofert¢ AVK zakupu Towaréw od dostawcy.
Jesli nie ma wyznaczonego terminu potwierdzenia zamoéwienia,
jego akceptacja musi nastapi¢ w terminie trzech (3) dni roboczych.
Przez dzien roboczy rozumie si¢ dzien kalendarzowy poza sobota,
niedziela lub $wigtem panstwowym w miejscu prowadzenia
dziatalnosci przez dostawcg. W przypadku otrzymana spdznionego
potwierdzenia od Dostawcy, oferta AVK moze wygasna¢. Zadne
ustane zamoéwienia, zapytania czy oferty nie sa uznawane za
wigzace AVK, dopoki nie zostang potwierdzone pisemnie.

Zadna zmiana w Zamoéwieniu lub OWZ nie bedzie wigzaca dla
AVK, o ile nie zostanie zatwierdzona na pismie przez

upowaznionego przedstawiciela AVK i Dostawce. Wykonanie przez
Dostawce ZamoOwienia w calosci lub w czgséci oznacza przyjecie jego
tresci.

1.8 Dostawca przeczytal i zapoznat si¢ z niniejszymi OWZ i przyjmuje,
ze pisemne przyjgcie przez Dostawce lub realizacja Zamoéwienia
stanowi przyjecie przez Dostawce niniejszych OWZ.

2. Skladanie i potwierdzenie zaméwienia

2.1 Jedynie pisemne zamowienia bgda wiazace dla AVK. Umowa
zakupu pomiedzy AVK i Dostawca zostaje zawarta, gdy AVK przekaze
Dostawcy dokument Zaméwienia i Dostawca taki dokument przyjmie.
Uznaje si¢, ze ZamoOwienie zostalo przyje¢te przez Dostawce, gdy (1)
Dostawca powiadomi AVK o przyjeciu dokumentu lub (2) Dostawca
rozpoczal realizacje zgodnie z Zamowieniem. Zamoéwienie zawiera
niniejsze OWZ.

3. Ceny

3.1 AVK nie uzna zadnych cen wyzszych niz ceny podane w
ZamoOwieniu, jezeli nie zatwierdzila ich wyraznie na pismie. O ile nie
okreslono inaczej w formie pisemnej, cena za Wyroby bedzie ceng stata,
uwzgledniajaca wszystkie cta, podatki i optaty obowiazujace w kraju
pochodzenia Wyrobdw.

3.2 Dostawca bedzie dostarczat AVK Wyroby, ktore beda
konkurencyjne pod wzgledem ceny, jakosci, dostawy i funkcjonalnosci.
W przypadku, gdy AVK uzna, ze Wyroby dostarczone przez Dostawce
nie sg juz konkurencyjne pod wzgledem ceny, jakosci, dostawy i/lub
funkcjonalno$ci, nawet jesli dostarczone Wyroby beda zgodne z
warunkami Zamowienia, AVK przekaze Dostawcy informacj¢ o tym
fakcie z uzasadnieniem swojej opinii. Dostawca i AVK uzgodniag w
dobrej wierze sposob zapewniania konkurencyjnosci Wyrobow. Jezeli
Strony nie znajda wspolnego rozwiazania w ciagu trzydziestu (30) dni
od powiadomienia przekazanego przez AVK, AVK bedzie miata prawo
wypowiedzie¢ Zamowienie lub Umowg Zakupu (zaleznie od przypadku)
w zakresie dotyczacym niekonkurencyjnych Wyrobow, przekazujac
Dostawcy z trzydziestodniowym (30) wyprzedzeniem wypowiedzenie, i
bedzie uprawniona do pozyskania wszelkich Wyrobéw z bardziej
konkurencyjnego zrodta.

3.3 Wszystkie faktury musza by¢ poprawnie zaadresowane, bez
podawania osoby upowaznionej do odbioru i zawieraé wszystkie
informacje wymagane przez AVK. Wykonanie ptatnosci nie oznacza
przyjecia dostawy lub zafakturowanej kwoty.

3.4 Dostawca i AVK beda wspdlnie poszukiwa¢ mozliwosci
obnizenia kosztow w okresie obowigzywania Zamowienia lub
Umowy Zakupu, przy czym efekty takich dziatan znajda
odzwierciedlenie w odpowiednich obnizkach kosztow udzielonych
AVK. Bez uszczerbku dla innych praw i srodkéw naprawczych
przystugujacych  AVK, AVK moze potraci¢ z kwoty naleznej
Zamawiajacemu kwot¢ korygujaca na zasadzie bona fide lub w
zwigzku z roszCzeniami AVK lub jej jednostki zaleznej wobec
Dostawcy, niezaleznie czy takie kwoty wynikaja z réznych zlecen
zakupu i/lub innych prawnych okolicznos$ci lub ustalen.

4. Ryzyko i tytul wlasnosci

4.1 Uzgodnione warunki dostawy beda interpretowane zgodnie z
zasadami ,,INCOTERMS” 2010. Spos6b pakowania Wyrobow przez
Dostawce bedzie zgodny z instrukcjami wydanymi przez AVK.
Sposéb  pakowania powinien zabezpiecza¢é Wyroby przed
uszkodzeniami w trakcie transportu.

4.2 O ile nie okreslono inaczej w dokumencie Zamowienia i bez
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uszczerbku dla jakiegokolwiek prawa lub $rodka prawnego AVK
wynikajacego zarowno z OWZ i innych przepisoéw (i) tytul wiasnosci
do Wyrobhéw przejdzie na AVK przy dostawie w miejscu docelowym
wyznaczonym przez AVK w Zamoéwieniu (ii) ryzyko zwiazane ze
wszystkimi Wyrobami do momentu przeprowadzenia odpowiedniej
kontroli, potwierdzajacej zgodno$¢ dostawy z informacjami
szczegbdlowymi okreslonymi w Zamoéwieniu, bgdzie ponosit Dostawca.

5. Harmonogram dostaw

5.1 Wyroby beda dostarczane na adres dostawy, w terminie lub w
okresie wskazanym w Zamowieniu. Dostawca bedzie dostarczat
Wyroby firmie AVK, przestrzegajac terminu dostawy wskazanego w
Zamowieniu, przyjmujac, ze czas realizacji ma zasadnicze znaczenie.
Dostawca zapewni, ze kazda dostawa bedzie zawierata list
przewozowy umieszczony w widocznym miejscu, ktory bedzie
zawieral m.in.: numer zamowienia, dat¢ zamowienia, liczb¢ opakowan
i zawarto$¢, a w przypadku dostawy czesciowej, pozostate elementy,
ktore nie zostaly jeszcze dostarczone. Jezeli ilos¢ Towarow
dostarczonych firmie AVK bedzie wigksza niz zamoéwiona, AVK nie
bedzie zobowigzana zaptaci¢ za taka nadwyzke, przy czym ryzyko z
nig zwigzane poniesie Dostawca i zostanie ona zwrocona na koszt
Dostawcy.

5.2 Jezeli Dostawca wymaga od AVK zwrotu materialow
opakowaniowych, informacja taka musi zosta¢ jasno podana na liscie
przewozowym przekazanym AVK, przy czym wszystkie materialy
opakowaniowe zostang zwrocone Dostawcy na jego koszt.

5.3 W przypadku, gdy termin dostawy Towardw nie zostal okre$lony
w Zamowieniu wykonanie powinno nastgpi¢ wedlug roszczen AVK.
Jesli uzgodniono czas dostawy, Dostawca moze, po powiadomieniu
AVK, w czasie ustalonego okresu wyznaczy¢ date dostawy, chyba ze
okolicznosci wskazuja, ze termin zostal wyznaczony na korzy$sé¢ AVK.
Wszystkie dostarczone Towary zostang wyprodukowane zgodnie z
ogélnymi  normami  przemystowymi  dotyczacymi  dobrego
wykonawstwa.

5.4 Dostawca potwierdza i uznaje, ze czas realizacji Zamowienia
otrzymanego od AVK ma zasadnicze znaczenie. Kazde Zamowienie
moze zosta¢ anulowane, jezeli nie zostanie zrealizowane w okreslonym
terminie. AVK zastrzega sobie prawo od odrzucenia dostawy
wykonanej w terminie wcze$niejszym niz okreslono w harmonogramie
dostaw. Wyroby dostarczone po wskazanym terminie moga zostaé
zwrocone na koszt Dostawcy za zwrotem calej zaptaconej za nie sumy.
Zatrzymanie calosci lub czesci Wyrobow nie oznacza ich przyjecia.
Przyjecie Wyrobow nie oznacza zrzeczenia si¢ przez AVK prawa do
uznania Dostawcy za odpowiedzialnego za wszelkie straty lub szkody
z nich wynikajace i nie oznacza zmiany w zobowiazaniach Dostawcy
wzgledem przysztych dostaw zgodnie z harmonogramem dostaw.
AVK uzyska pelny zwrot kosztow za wszystkie zwrocone Wyroby.
Ponadto, w odniesieniu do powyzszego postanowienia, w przypadku
nieterminowej dostawy AVK bedzie miata prawo do (1) zakupu
podobnych Wyrobdw na otwartym rynku. W tym wypadku Dostawca
jest odpowiedzialny za ewentualng réznice pomigdzy ich ceng i cena
podang w Zamowieniu lub (2) otrzymania kary umownej wynikajacej z
opoznienia, rownej zero przecinek pie¢ procenta (0,5%) wartosci ceny
zafakturowanej opoznionych towaréw, za kazdy rozpoczety tydzieh
zwloki do maksymalnie siedmiu i pét procenta (7,5%) wartosci
op6znionego Towaru. Prawa AVK okreslone w artykule 5 sa bez
uszczerbku dla innych praw i srodkéw ktore wynikaja dla AVK ze
wzgledu na zastosowanie zarbwno OWZ jak i innych przepisow.

6. Poufnos¢

6.1 Strony ustalaja, ze wszelkie informacje poufne dotyczace Stron i/lub
ich dziataf, ktore dana Strona otrzymata od drugiej Strony w sposéb
bezposredni, na piSmie, ustnie lub w ramach otrzymanych probek lub ich
czesei, lub informacje pozyskane w trakcie wizytacji itp. zostang
zachowane w $cistej tajemnicy przez obie Strony.

6.2 Poufne informacje przekazane przez AVK zawieraja: (1) wszelkie
specyfikacje, projekty, modele, omodelowanie, wzorce, rysunki,
oprogramowanie, dane lub inne informacje  dotyczace wyrobow

dostarczone przez AVK (2) specyfikacje i (3) inne informacje
dostarczane przez AVK, w tym bez ograniczefi, wszystkie informacje
ustne lub pisemne odnoszace si¢ do Wyrobow, lub informacji
odnoszacych si¢ do klientow AVK, dostawcow, praktyk, produktow,
projektéw, wynalazkéw lub prac badawczo-rozwojowych firmy AVK.

7. Prawa wlasnosci intelektualnej i prawo do wytwarzania

7.1 AVK pozostanie wilascicielem wszelkich specyfikacji, projektéw,
planéw, modeli, wzoréw, rysunkéw, oprogramowania, narzedzi, matryc,
przyrzadow obrobkowych, danych, specyfikacji dostawy i innych
dokumentéw lub informacji (zwanych dalej facznie ,,Prawami
Wiasnosci Intelektualnej i Prawami do wytwarzania”), ktére AVK
przekazuje Dostawcy. Bez pisemnej zgody AVK powyzsze Prawa
Wihasnoséci Intelektualnej i Prawa do wytwarzania nie moga by¢
wykorzystywane przez Dostawcg w jego wilasnych celach, w innych
celach lub udostepniane stronom trzecim, a jedynie w celach
zwigzanych z dostarczaniem Wyrobéw firmie AVK. AVK moze w
dowolnej chwili zazada¢ zwrotu powyzszych Praw Wtasnosci
Intelektualnej i Praw do wytwarzania. Dostawca nie powinien
produkowac lub wytwarza¢ ilosci wigkszych niz te obj¢te zamowieniem.
Bez uprzedniej pisemnej zgody AVK, Dostawca w zaden sposob nie
poda do wiadomos$ci nazwy AVK lub w zaden inny sposob nie ujawni
informacji wskazujacej na fakt, ze Dostawca przygotowat lub wykonat
w ramach umowy Wyroby na rzecz AVK.

7.2 W celu uniknigcia watpliwosci, artykul 7 nie zabrania Dostawcy
produkowaé, wytwarza¢ lub projektowaé wyrobow dla innych
podmiotéw niz AVK (zwanych osobami Trzecimi) pod warunkiem, ze
(1) nie zostaja stworzone na podstawie Intelektualnej Wiasnosci i Prawa
Wytworzenia nalezacych do AVK i (2) omodelowania uzyte dla osob
Trzecich sg ich wlasnoscia lub Dostawcy.

8. Gwarancja jako$ci wyrobu

8.1 a) Dostawca gwarantuje, ze Wyroby beda: (1) zgodne z rysunkami,
wzorami, opisami i specyfikacjami wskazanymi przez AVK oraz
wszystkimi probkami zatwierdzonymi przez AVK; (2) jakosci rynkowej
i odpowiednie do ich okre§lonego przeznaczenia, nowe, wykonane
zgodnie z najlepsza dostgpna technologia, bezpieczne, pierwszorzednej
jakosci wykonania, wolne od wad, zanieczyszczen i rdzy; (3) wlasciwie
zapakowane i oznaczone; oraz (4) wolne od wszelkich zastawdw i
obciazen.

8.1 b) Jezeli Wyroby =zostaly zaprojektowane przez Dostawce,
dodatkowo gwarantuje on, ze Wyroby beda: (1) wolne od wad
projektowych; (2) zgodne z przepisami prawa, normami przemystowymi
itp.; oraz (3) nie beda naruszaty zadnych patentow, praw autorskich lub
innych praw wlasnosci stron trzecich (art. 8.1 a) i 8.1 b) dalej tacznie
,,Gwarancja Dostawcy”).

8.2 W pelnym zakresie dozwolonym prawem Dostawca zgadza si¢ i
zabezpieczy AVK w przypadku naruszenia gwarancji Dostawcy.

8.3 Gwarancja Dostawcy bedzie obowiazywala przez trzydziesci (30)
miesigcy od daty dostawy do AVK, jednak nie dtuzej niz dwadziescia
cztery (24) miesigce od chwili, gdy produkty koncowe, ktére stanowia
czes¢ Wyrobow, zostaly przekazane do eksploatacji. Ani zatwierdzenie
przez AVK projektu wykonanego przez Dostawcg, ani odbiér Wyrobow
nie zwalniaja Dostawcy z odpowiedzialnoéci za szkody powstale w
wyniku naruszenia postanowien Gwarancji Dostawcy.

9. Jakosé¢ i kontrola Wyrobéw

9.1 Przed rozpoczgciem produkcji seryjnej nowych lub zmienionych
Wyrobéw Dostawca wyprodukuje probki i podda je kontroli jakosci
zgodnie z obowigzujacymi wymaganiami AVK dotyczacymi
przeprowadzania okresowych prob.

9.2 Po zatwierdzeniu probki zmiana funkcji, wygladu, charakterystyki,
materiatu, metody produkcji, miejsca produkcji, narzedzi lub innych
urzadzen, ktére moga mie¢ wplyw na Wyroby, moze zostaé
wprowadzona jedynie na podstawie pisemnej zgody wydziatu ds.
zakupow Grupy AVK, udzielonej w kazdym przypadku z osobna. Po
wprowadzeniu jakiejkolwiek powyzszej zmiany dostawa moze zostaé
zrealizowana wylacznie po ponownym zatwierdzeniu probki. Jezeli
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AVK odrzuci probke, Dostawca podejmie dziatania korygujace w celu
dotrzymania wymagan i zwroci AVK koszty badan weryfikacyjnych
Wyrobéw po wykonaniu dziatan korygujacych. Zatwierdzenie probki
przez AVK nie wplywa na odpowiedzialnos¢ i zobowigzania
Dostawcy zgodnie z Zamoéwieniem lub Umowa Kupna.

9.3 AVK oczekuje, ze wszystkie dostarczane Wyroby beda wolne od
wad. Dostawca jest zobowiazany dostarcza¢ Wyroby zgodnie ze
specyfikacjami i wymaganiami jako$ciowymi AVK. Dostawca jest
zobowiazany przeprowadzi¢ petng 100% Koncowa Kontrole Jakosci
(dalej ,KKJ”) dostarczanych Wyrobow (dostawa do AVK musi
zawiera¢ wylacznie Wyroby, ktore w pelni przeszty 100% kontrolg),
przy czym Dostawca zachowa zapisy z KKJ i udostgpni je AVK na
zadanie. Zapisy z KKJ powinny zawiera¢ przynajmniej ponizsze
informacje:

Data kontroli

Akceptowany poziom jakosci (AQL)
Numer zaméwienia

Wielkos¢ partii towaru

Wielkos¢ skontrolowanej probki

arwNE

Po uprzednim pisemnym powiadomieniu, AVK bedzie miata prawo do
przeprowadzenia kontroli w siedzibie Dostawcy i skontrolowania
procesow  oraz procedur dotyczacych Zapewniania Jakosci
obowiazujacych u Dostawcy.

10. Wady- niezgodnosci

10.1 W przypadku, gdy AVK stwierdzi, ze Wyroby sa wadliwe,
uszkodzone lub w inny sposob nie spelniaja wymagan (zwane dalej
»Wyrobami Wadliwymi”), AVK moze w takim przypadku odrzuci¢
wyroby wadliwe, nie bgdzie zobowiazana do zaptaty ceny zakupu i
moze anulowa¢ Zamdwienie i/lub Umowe Zakupu (ktorakolwiek jest
wiazaca) bez zadnych zobowigzan lub odpowiedzialnosci z tego tytutu.
Ponadto, w przypadku wadliwych wyrobéw, AVK moze, wedlug
decyzji AVK: zatrzymaé wadliwe Wyroby i wykonana zostanie
stosowna korekta w cenie Zamoéwienia za takie wadliwe Wyroby; (2)
zazada¢ od Dostawcy naprawy lub wymiany wadliwych Wyrobéw na
wylaczny koszt Dostawcy, w tym wszystkie koszty przesytki,
transportu i instalacji; lub (3) zazada¢ od Dostawcy naprawy lub
zastapienia Wadliwych Wyrobéw na podobne Wyroby oraz uzyska¢ za
nie zwrot od Dostawcy. Dostawca pokryje posrednie i
udokumentowane koszty, w tym, lecz nie wylacznie, koszty poniesione
przez AVK w zwiazku z przepakowaniem, wyprodukowaniem,
przetransportowaniem, przestaniem i instalacja wadliwych Wyrobow
i/lub wymiana Wyrobéw, z i do siedziby AVK lub jej klienta.
Powyzsze $rodki naprawcze nie przestang obowiazywaé mimo odbioru
i zaptaty, beda przystugiwa¢ AVK, jej klientom i nastgpcom prawnym,
przy czym nie sa wyczerpujace, a ponadto, przystuguja w odniesieniu
do innych praw AVK zgodnie z OWZ lub przepisami prawa.

11. Dokumenty celne i Swiadectwo pochodzenia

11.1 Dostawca przyjmuje na siebie pelna odpowiedzialnos¢ za
informacje zawarte w Swiadectwie Pochodzenia i pisemnych
o$wiadczen zlozonych pod przysiega i jakichkolwiek innych
dokumentach. Przez zaakceptowanie Zamoéwienia Dostawca przyjmuje
na siebie pelng odpowiedzialnos¢ za kompletnos¢ i doktadnosé
stosownego Swiadectwa Pochodzenia oraz wszelkie inne dokumenty
celne przekazane firmie AVK. Dostawca bedzie ponosit pelng
odpowiedzialno$§¢ za niedoktadne dane podane w powyzszych
dokumentach lub niedotrzymanie zgodnosci z wymaganiami
dotyczacymi Swiadectwa Pochodzenia.

13. Odpowiedzialno$¢ producenta za wyréb i zabezpieczenie
przed roszczeniami w zwiazku z prawami wlasnosci
intelektualnej

13.1 W calym zakresie przewidzianym przepisami prawa i niezaleznie od
sprzecznych zapisow w OWZ, Dostawca zgadza si¢ zabezpieczy¢,
zwolni¢ z odpowiedzialnosci i obroni¢ AVK oraz jej spotki powigzane,
dystrybutorow, klientow oraz uzytkownikow koncowych przed
wszelkimi roszczeniami, stratami, wydatkami i wszelkimi innymi

zobowigzaniami lub postgpowaniami, w tym decyzjami sadu, a takze
wszelkimi grzywnami i karami natozonymi na AVK, a takze wszystkimi
uzasadnionymi kosztami adwokackimi i wszelkimi innymi kosztami
zwigzanymi z podejmowaniem $rodkéw prawnych (dalej tacznie
,,Odpowiedzialnos$¢”), na skutek:

1. Obrazen ciata, w tym $mierci, lub szkéd na mieniu spowodowanych
przez Dostawcg, jego pracownikow, agentéw, podwykonawcow lub na
skutek dziatan wynikajacych z wykonania i dochodzenia sadowego w
zwigzku z zakontraktowanymi pracami, w tym bez ograniczen,
naruszenie gwarancji lub odpowiedzialno$ci producenta za wyrdb,
wylaczajac zobowigzanie Dostawcy do zabezpieczenia AVK przed
odpowiedzialnoscia z tytutu zaniedbania lezacego wylacznie po stronie
AVK;

2. Naruszenia lub domniemanego naruszenia, bezposrednio lub
posrednio, praw wlasnosci 0s6b trzecich, w tym lecz nie ograniczajac si¢
do jakiegokolwiek prawa patentowego zwigzanego w Wyrobami,
wylaczajac zobowiazanie Dostawcy do zabezpieczenia AVK przed
odpowiedzialnoscia z tytutu zaniedbania lezacego wylacznie po stronie
AVK.

13. Ubezpieczenie

13.1 Dostawca zapewni i utrzyma na wilasny koszt ubezpieczenia
udzielone przez renomowane i odpowiedzialne finansowo firmy
ubezpieczeniowe, przy czym ubezpieczenia beda odpowiednio
obejmowaty odpowiedzialno$¢ Dostawcy wobec AVK i stron trzecich.

13.2 AVK jest uprawniona do zazadania okre$lonych zakresoéw i kwot
ubezpieczenia, ktore zapewni¢ ma Dostawca. Dostawca przekaze AVK
swiadectwa lub zapisy dotyczace powyzszych ubezpieczen, a takze ich
odnowien, podpisane przez firm¢ lub agenta wystawiajacego, oraz inne
informacje dotyczace ubezpieczefi, w dowolnej chwili i niezwlocznie na
zadanie AVK.

13.3 Fakt sprawdzenia przez AVK dowod6w ubezpieczenia lub brak
wykonania takiego prawa nie oznacza odstapienia od jakiegokolwiek
wymagania w ramach niniejszego postanowienia, a obowiazujace
ubezpieczenie nie ogranicza zobowiagzania Dostawcy w zakresie
postanowien, o ktorych mowa w niniejszym dokumencie.

14. Jezyk

14.1 W przypadku thumaczenia niniejszych OWZ z jezyka angielskiego
na inny jezyk, moc rozstrzygajaca w przypadku wszelkich niezgodnosci
ma wersja angielska.

15. Normy i Przepisy

15.1 Dostawca zobowiazuje si¢ do spelnienia  wszystkich
obowigzujacych norm ochrony $rodowiska i przepisow dotyczacych
substancji chemicznych w kraju produkcji i w kraju przeznaczenia,
niezaleznie od tego, czy te substancje sa dostarczane do uzycia w ich
postaci wiasnej, w preparatach lub towarach. Zobowigzanie to obejmuje
(1) (w odniesieniu do dostaw z miejsca przeznaczenia w Unii
Europejskiej) Europejskie rozporzadzenie REACH obowiazujace w
kazdym czasie i (2) globalnie zharmonizowanego systemu klasyfikacji i
oznakowania chemikaliéw (GHS) oraz przepiséw wykonawczych do
GHS w réznych jurysdykcjach.

15.2 Dostawca zabezpieczy i zwolni z odpowiedzialnosci AVK przed
wszelkimi szkodami i stratami zgtoszonymi wobec AVK w zwiazku z
niezgodno$cig dostarczonego produktu (wliczajac pakowanie) 2z
obowigzujacymi normami lub przepisami srodowiskowymi dotyczacymi
substancji chemicznych, w tym rozporzadzeniem REACH, i/lub w
zwigzku z niezgodno$cia dostarczonego produktu z zasadami
wdrazajacymi system GHS w roznych obszarach jurysdykcji.

16. Obowiazujace prawo i wlasciwos¢ terytorialna sadu

16.1 OWZ powinny by¢ interpretowane i regulowane przez prawo
kraju, w ktérym podmiot AVK dokonujacy zakupu ma glowne
miejsce prowadzenia dzialalno$ci, z wylaczeniem wyboru przepisow
prawa. Zastosowanie konwencji Narodéw Zjednoczonych o
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umowach migdzynarodowej sprzedazy towarow ("CISG") (tekst
autentyczny  jezyk angielski) jest jawnie wlaczone dla
mi¢dzynarodowej sprzedazy.

16.2 Wszelkie spory lub roszczenia wynikajace z lub w zwiazku z
OWZ ostatecznie rozstrzygane powinny by¢ zgodnie z regulaminem
sadu arbitrazowego miedzynarodowej izby handlowej przez jednego
lub wiecej arbitrow wyznaczonych zgodnie z wymienionymi zasadami.
Nagle przepisy arbitrazowe nie maja zastosowania. Miejscem
postgpowania arbitrazowego bedzie stolica w panstwie jednostki
gospodarczej AVK. Jezyk angielski powinien by¢ uzywany podczas
takiego postgpowania, chyba ze uzgodniono inaczej migdzy stronami.
16.3 Niezaleznie od artykulu 16.2 AVK moze wedlug wilasnego
uznania wybra¢ do wszczecia postgpowania sadowego przeciw
Dostawcy, wlasciwy sad, w glownym miejscu prowadzenia
dzialalnoéci przez Dostawcg. W takim przypadku wszelkie sprawy
nieregulowane przez CISG powinny by¢ interpretowane i regulowane
przez prawo kraju, w ktérym znajduje si¢ gldéwne miejsce prowadzenia
dziatalnoéci przez Dostawcg. z wylaczeniem dowolnego wyboru
przepisow prawa.

16.4 Ponad wyzej wymienione, kazda ze stron ma prawo do
otrzymania nakazu przez wlasciwy sad, poniewaz moze by¢ konieczne
powstrzymanie wszelkiego naruszenia lub grozby naruszenia OWZ
przez drugg strong.
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Expect... A k

Kodeks postepowania dla dostawcéw Grupy AVK
1.Wstep

AVK promuje rzetelnos¢ i etyke we wszystkich aspektach swojej
dziatalnosci.

Wymagania finansowe, spoleczne i $rodowiskowe w ramach
zrownowazonego rozwoju sg fundamentalnymi elementami strategii
przyjetych przez Grupg¢ AVK, wdrozonych w ramach ,,Kodeksu
postgpowania dla dostawcow” (zwanego dalej ,,Kodeksem”). W
zwigzku z powyzszym, AVK zdecydowala si¢ zaprosi¢ swoich
dostawcow do uczestnictwa w tym procesie w ramach ich wlasnego
obszaru dziatania lub wptywu.

Powyzsze stanowi cel niniejszego Kodeksu, o przestrzeganie ktorego
AVK prosi swoich dostawcéw. Przy wyborze dostawcéw ich
zaangazowanie w tym obszarze jest dla AVK jednym z decydujacych
czynnikow, ktory bedzie weryfikowany pod katem przysztych
intereséw i selekcji dotychczasowych dostawcéw. AVK bedzie
upewniac si¢, ze jej dostawcy w pelni rozumieja zapisy Kodeksu i ich
przestrzegaja oraz podejma dziatania niezb¢dne do zachowania petnej
zgodnosci z jego postanowieniami.

2. Obywatelska postawa firmy

2.1 Poszanowanie praw pracownikéw

W zakresie relacji z wlasnymi pracownikami, dostawcy przestrzegaja
przepisoOw prawa obowiazujacych w kraju, w ktorym prowadza swoja
dziatalno$¢, oraz normami ustanowionymi przez Miedzynarodowa
Organizacj¢ Pracy dotyczacymi praw pracownikow, szczegélnie w
zakresie zabezpieczenia spolecznego, godzin i warunkow pracy,
wynagrodzenia i zapewnienia wolnosci zgromadzen. W szczegdlnosci,
dostawcy zobowiazuja si¢ nie uciekac si¢ w zaden sposob lub w zadnej
formie, bezposrednio lub za posrednictwem swoich podwykonawcow
lub dostawcow, do pracy przymusowej lub pracy dzieci. Musza
zapewni¢, ze ich praktyki pracy nie stosuja zadnych form
dyskryminacji.

2.2 Poszanowanie zasad BHP

W zakresie wlasnych dziatan dostawcy wdrazaja polityke skierowana
na okreslanie 1 zapobieganie ryzykom wplywajacym na
bezpieczenstwo i higieng pracy ich pracownikow, klientéw oraz
spolecznosci zyjacej w otoczeniu ich zaktadow. Musza zapewnié, ze
ich pracownicy w pehi przestrzegaja obowigzujacych instrukcji BHP,
gdy zostaja powotani do pracy w ich zaktadach.

2.3 Poszanowanie prawa do rozwoju

Dostawcy gwarantuja swoim pracownikom przyzwoity poziom zycia.
Na ile to jest mozliwe, uczestnicza w rozwoju krajow, w ktérych
prowadza swoja dzialalno$¢, a takze we wszystkich rodzajach spotek,
w odniesieniu do niniejszego Kodeksu.

2.4 Poszanowanie Inicjatywy zwigzanej z Konfliktem Mineratami

W 2010 Kongres Stanow Zjednoczonych uchwalit ustawe Dodd-Frank
Act o Reformie Urzedu Finansowego i Ochronie Konsumentow
(zwang ,Ustawa”) dotyczaca, migdzy innymi, pozyskiwania
mineraldéw pochodzacych z terendow objetych konfliktem, jak
okreslono w Ustawie, Sekcja 1502. Ustawa zostata uchwalona przez
Kongres i wynikata z obawy iz eksploatacja i handel mineratami
pochodzacymi z Demokratycznej Republiki Konga (“DRK?”) i krajow
sasiadujacych, wspieraja finansowanie grup zbrojnych, i tym samym
stanowia sila napedowa konfliktu w regionie DRK. Mineratami

pochodzacymi z terenow konfliktowych w zakresie Ustawy byly, i
nadal sa, columbite-tantalite (uzywane do produkcji tantalu),
kasyteryt (uzywane do produkcji cyny), wolframite (uzywane do
produkcji wolframu), ztoto, lub ich pochodne. Tantal, cyna, wolfram i
zloto sg rowniez znane jako “3TG” mineraty.

Pomimo, ze ustawa nie dotyczy grupy AVK, w poczuciu
odpowiedzialnosci jako globalnego gracza i chcac wspieraé naszych

klientow w zakresie ich obowiazkéw prawnych, Grupa AVK
oczekuje od swoich dostawcdw zapewnienia, iz produkty dostarczane
do Grupy AVK sg DRK Wolne od Konfliktu (“DRK Wolne od
Konfliktu” oznacza produkty nie zawierajace mineratow ktore
bezposrednio lub posrednio finansuja lub wspieraja uzbrojone grupy
DRK lub krajéw sasiadujacych). Ponadto Grupa AVK oczekuje od
swoich dostawcow aby byli wstanie wykaza¢, na wniosek Grupy
AVK, ze wszelkie dostarczane produkty sa DRK Wolne od Konfliktu.

3. Zaangazowanie w ochrone Srodowiska

3.1 Dostawcy wdrazajg polityke dotyczaca zarzadzania i ulepszania
proceséw produkcyjnych, ktore majg za zadanie ograniczy¢ wptyw na
srodowisko w okresie eksploatacji produktow, ktore dostarczaja.

W szczeg6lnosci, w odpowiednich sobie dziedzinach, dazg do:

*  zmniejszenia wptywu na ekosystemy i réznorodno$¢ biologiczna,

*  zoptymalizowania zuzycia zasobéw naturalnych i energii,

e zmniejszenia emisji gazéw cieplarnianych, zanieczyszczen i
lotnych zwigzkow organicznych,

* zmniejszenia ilosci wytwarzanych odpadéow 1 rozwijania
sposob6w recyklingu i odzysku.

3.2 Dostawcy zapewniaja petna identyfikowalno§¢ w ramach ich
tancucha produkcji i/lub dostawy w zakresie wszystkich materiatow
pochodzacych ze wszystkich zrodel. Bez ograniczania klauzuli 2.4
(Poszanowanie Inicjatywy zwiazanej z Konfliktem Mineratami)
surowce i komponenty stosowane w produkcji sa w najwigkszym
mozliwym stopniu identyfikowalne.

4.Zaangazowanie w przestrzeganie przepisow prawa

4.1 Dostawcy prowadza swoje dziatania w S$cistej zgodnosci z
obowiagzujagcymi  krajowymi 1 migdzynarodowymi standardami
prawnymi. W szczegolnosci:

-zabraniaja wszelkich dziatan, ktore moga zaktoci¢ wolnag konkurencje,
dostepnosé rynku lub narusza¢ obowiazujace przepisy prawa w zakresie
zasad konkurencji,

-odrzucaja wszelkie formy czynnej lub biernej korupcji w ramach
transakcji krajowych lub migdzynarodowych, w tym wymuszeniom i
przekupstwom, i

-nie oferuja lub nie przyjmuja fapowek w celu uzyskania niewlasciwej
przewagi i powstrzymuja si¢ od oferowania drogich prezentow
(prezenty moga zawiera¢ towary, ustugi, osobiste rabaty, bony,
przystugi, pozyczki, wycieczki) i ekstrawaganckich rozrywek
nabywcom z AVK lub innym odpowiednim pracownikom w AVK w
celu proby wywarcia wptywu na decyzje gospodarcze.

4.2 Dostawcy zgadzaja si¢ sprzedawaé wylacznie produkty, ktore sa
zgodne z krajowymi, europejskimi i migdzynarodowymi przepisami
prawa, obowigzujacymi w kraju dystrybucji. Dostawcy musza
zapewni¢, ze ich poddostawcy pozwalaja w peni przestrzega zasad
wyszczeg6lnionych w niniejszym Kodeksie.

5. Etyczne Zachowanie

5.1 Dostawcy powinny. w ramach swojej strefy wplywow,
przestrzega¢ i popiera¢ ONZ Global Compact, w tym mi¢dzy innymi
nastgpujace zestawy podstawowych wartosci i zasad w dziedzinie
praw czlowieka, standardow pracy i $rodowiska: Dostawcy powinni:
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1. wspiera¢ i szanowa¢ ochron¢ praw cztowieka przyjetych przez
spoteczno$¢ migdzynarodowa,

2. upewnic¢ sig, ze nie biora udziatu w famaniu praw cztowieka,

3. utrzymywa¢ wolno$¢ zrzeszania si¢ i skutecznego uznawania prawa
do rokowan zbiorowych,

4. wspiera¢ prewencyjne podejscie do srodowiska naturalnego,

5. podejmowa¢ inicjatywy na rzecz wiekszej odpowiedzialno$ci za
srodowisko i

6. zacheca¢ do rozwoju i dyfuzji przyjaznych srodowisku technologii.

5.2 AVK oczekuje, od dostawcOw przestrzegania najwyzszych
standardow moralnych i zachowan etycznych.
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